1 Connect the power adapter and 2 Finish Windows 10 setup Locate Dell apps

press the power button Voltooi de installatie van Windows 10 | Skonfiguruj system Windows 10 Vind Dell apps | Odszukaj aplikacje firmy Dell
= Sluit de netadapter aan en druk op de aan-uitknop Dokongajte nastavitev sistema Windows 10 Poiscite programe Dell
Lat It U d e 1 5 3 5 8 0 Podfacz zasilacz i naci$nij przycisk zasilania
R L o ) Connect to your network Sign in to your Microsoft account or create a local account SupportAssist Check and update your computer
: Prikljucite napajalnik in pritisnite gumb za vklop/izklop - ) i
3000 Se ries Maak verbinding met uw netwerk Meld u aan bij uw Microsoft-account of maak een lokale account aan Controleer en update uw computer
Nawigz potaczenie z siecia Zaloguj sig do konta Microsoft albo utworz konto lokalne Wyszukaj i zainstaluj aktualizacje komputera
Povezite racunalnik z omrezjem Vpiite se v racun Microsoft ali ustvarite lokalni racun Preverite in posodobite svoj racunalnik
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Forgot my password

Skrécona instrukcja uruchomienia
PriroCnik za hitri zagon

No account? Crate one

WWWWWW Mictosoft privacy statement.

NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the wireless
network access when prompted.

% N.B.: Als u verbinding maakt met een beveiligd draadloos netwerk, vul dan het wachtwoord voor
het netwerk in wanneer daar om gevraagd wordt.

% UWAGA: Jesli nawigzujesz potaczenie z zabezpieczona siecig bezprzewodowa, wprowadz hasto
dostepu do sieci po wy$wietleniu monitu.

% OPOMBA: Ce se povezujete v za3giteno brezziéno omrezje, ob pozivu vnesite geslo za dostop do
brezziénega omrezja.




Product support and manuals
Productondersteuning en handleidingen
Pomoc techniczna i podreczniki
Podpora in navodila za izdelek

Contact Dell
Contact opnemen met Dell | Kontakt z firma Dell
Stik z druzbo Dell

Regulatory and safety
Regelgeving en veiligheid | Przepisy i bezpieczenstwo
Zakonski predpisi in varnost

Regulatory model
Beschreven model | Model
Regulatorni model

Regulatory type
Beschreven type | Typ
Regulativna vrsta

Computer model
Computermodel | Model komputera
Model rac¢unalnika
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Features

Kenmerken | Funkcje | Funkcije
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Camera

Camera status light

Microphone

SIM-card slot (optional)

Infrared camera (Touch version only)
Infrared emitter (Touch version only)
Camera status light (Touch version
only)

Camera (Touch version only)
Microphones (Touch version only)
Power button

Noble Wedge security-cable slot
VGA port

USB 2.0 port

Memory card reader
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15. Fingerprint reader (optional)
16. Status light
17. Speakers
18. Touchpad
19. Headset/microphone combo jack
20. USB 3.0 port
21. USB 3.0 port with PowerShare
22. HDMI port
23. Network port
24. Power adapter port
25. Service Tag label

Gl D NN

Gl D NN

Camera

Statuslampje camera
Microfoon

SIM-kaartsleuf (optioneel)

Infraroodcamera (alleen versie
met touchscreen)

Infraroodzender (alleen versie
met touchscreen)

Statuslampje camera (alleen versie
met touchscreen)

Camera (alleen versie met touchscreen)

Microfoons (alleen versie met
touchscreen)

Aan-uitknop

Sleuf voor Noble Wedge-
beveiligingskabel

Kamera

Lampka stanu kamery
Mikrofon

Gniazdo karty SIM (opcjonalny)

Kamera podczerwieni
(tylko wersja obstugujaca dotyk)

Nadajnik podczerwieni
(tylko wersja obstugujaca dotyk)

Lampka stanu kamery
(tylko wersja obstugujgca dotyk)

Kamera (tylko wersja obstugujgca
dotyk)

Mikrofony (tylko wersja obstugujaca
dotyk)

Przycisk zasilania

Gniazdo linki antykradziezowej
Noble Wedge

12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.
19.

20.
21.
22.
23.
24.
25.

VGA-poort Kamera
USB 2.0-poort

Geheugenkaartlezer

Lucka stanja kamere
Mikrofon

Vingerafdruklezer (optioneel) RezZa kartico SIM (dodatna moznost)
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InfrardeCa kamera (samo razliica
z zaslonom na dotik)

Statuslampje

Luidsprekers

6. Infrarde¢ oddajnik (samo razliCica
z zaslonom na dotik)

Toetsenblok
Headset-/microfoonaansluiting

USB 3.0-poort 7. Lucka stanja kamere (samo razliCica

z zaslonom na dotik)

USB 3.0-poort met PowerShare 8. Kamera (samo razli¢ica z zaslonom
HDMI-poort na dotik)
Netwerkpoort 9. Mikrofoni (samo razli¢ica z zaslonom
Netadapterpoort na dotik)
Servicetag 10. Gumb za vklop/izklop

11.  Varnostna reza za kabel Noble Wedge
Ztacze VGA
Port USB 2.0

Czytnik kart pamieci

Czytnik linii papilarnych (opcjonalny)
Lampka stanu

Gtosniki

Tabliczka dotykowa

Wtyczka zestawu stuchawkowego/
mikrofonu

Port USB 3.0

Port USB 3.0 z funkcja PowerShare
Ztacze HDMI

/tacze sieciowe

Ztacze zasilacza

Etykieta ze znacznikiem serwisowym
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Vrata VGA
Vrata USB 2.0
Bralnik pomnilniskih kartic

Bralnik prstnih odtisov
(dodatna moznost)

Lucka stanja
Zvocniki
Sledilna ploscica

Kombiniran vti¢ za sluSalke
z mikrofonom/mikrofon

Vrata USB 3.0

Vrata USB 3.0 s funkcijo PowerShare
Vrata HDMI

Omrezna vrata

Vrata za napajalnik

Servisna oznaka
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